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FAuR JAKO VYRAZOVY PROSTREDEK TEXTU

(Teze k problému alegorie a pamfletu)

Jiti Pavelka (Brno)

Lidskd civilizace dala vznik stovkim jazykd, odlidujicich se
navzdjem vystavbovou strukturou, anebo - jinak feieno - gramatikou.
Kazdy z téchto jazykd - znakavych systémd plni v pfislusndé komunité
konkrétni spolecenské funkce. Souéasny stav fady jazykd je vyznamneg
podninén a formovdn skutednosti, Ze tyto jazyky se dcastni (nékdy
také pouze v roli tzv. zdistupného znakovdho systému) procesu umélec-
ké komunikace a e stoji v zdklad® literatury a piscmnictvi.

Hejen kazdy 2z kulturnich jazykua, ale také kaZdd ndrodni litera-
tura md svou pevn® stanovenou vystavbovau strukturu, svou "gramati-
ku"; tu oviem popisuje literdrnévédnd disciplina poetika ancbo - pics-
néji - teorie vystavby literatury. Gramatika jazyka a "gramatika”
literatury jsou dvé znakové struktury, utvifejici se v prostoru komu-
nikaénf aktivity é¢lovéka, struktury, které maji charakter pruniku.
Vystavbovd struktura literatury a jazyka nejsou dtvary identické,

i kdy: jsou propojeny &etnymi vazbami, ani statické, nebot se vyvi-
jeji v zdvislosti na spoledenském kontextu, v jehoZ rimci jazykovy

3 literdrn{ znakovy systém funguje. Graomatika jazyka a “"gramatika"
literatury jako védecké discipliny poplsuji onu slozku literdrcni
komunikace, kterd md charakter komunikaéniho kodu. Gramatika jazyka
na rozdf{l od "gramatiky"” literatury ptedstavuje vice néné autanomn{
systém, vidzany na konkrétni nirodni, jazykovou oblast. "Gramatika"
literatury md obecndjif charakter, nebot pieckraéuje hranice nirodn{
literatury. V jednotlivyeh ndrodnich literaturdich jsou toti2 casto
uZivdny tyté? vystavbové mechanisny, postupy a formy. Vystavbové z3-
konitosti literatury odhalované disciplinou “gramatika™ literatury
sbli?ujf, spojujf oblasti komunikaéni jazykové aktivity, pfedstavu-
ji metaznakovy systém, utvofeny na padorysu literdcnich projevd za-
klddajicich se na odlidnych jazykovych znakovych systémech.

Zdkladnimi kategoriemi tecorie vystavby literatury jsou vyrazo-
vy prostftedek a vyrazovd forma. Vyrazovy prostredek je molné pova-
lovat za izolovany vystavbovy mechanismus &i konstrukéni princip
gramatiky literatury, vystavbovou formu za konvencializovany zpisob
uziti konkrétnich vyrazovych prostfedkl v ptesné vymezenén textovinm
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prostoru, tedy za paradigmatickou droven analyzy literirni struktu-
ry.

Krdsnd literatura existuje, tzn. vznikd a je konzumovina dJiky
obecné platnym, konvencializovanym zdikonum, diky "paradigmatice”
vystavbovych prostfedkd literatury, kterou si lze - abecné feéeno -
ptedstavit jako Mendélejevovu tabulku, periodickou soustavu prvkd,
kde vlastnosti zdkladnich prvkd literatury, vyrazovych prustiecdka
textu, jsouddny jejich mistem v systému; ovsem nejen v zivislosti
na jednom faktotu, na protonovém ¢isle jako u chemickych prvkd,
ale na néko)ika faktorech. Tuto pfedstavu lze dile roz$ifit. Lite-
rdrni dilo lze chdpat jako chemickou slouéeninu, kterd md své proto-
ny, neutrony, elektronové obaly, atomovd jddra, molekuly, ionty,
krystalové mfi2ky anebo lépe: vyrazoveé prostiedky textu (literatury)
které vétdinou izolovala a definovala klasickd poetika, plni vzhle-
dem k vystavbé@ literdrniho dila funkci protonu, neutroni, clektrono-
vych obald, atomovych jader apod. Soustavu vyrazavych prostiedkd
textu se pokoudi popsat teorie vyrazovych prostiedkd textu jako
jedna ze zdkladnich, v souZasné dobé se konstituujfcich subdiscip-
lin teorie vystavby literatury, kterd opét pfedstavuje jednu z dis-
ciplin teorie literatury. V danych souvislostech je nezbytné klist
otizku, jaké misto md v tomto systému kategorie Zinru.

V nejnovéj3fch slovanskych poetikdch a teoriich literatury je
literdenim 23nrdam veédy vénovdna zevrubnd pozornost v rdmci samo-
statnych kapitol. Napt. Hrabdkova Poetika (1973) se uzavird vykladem
Literdcnich 24nrd (ndzev tfet!{ &dsti, ndsledujici po Obecném uvodu
a druhé 24sti nazvané Prvky a vystavba uméleckého dfla), Zarys poe-
tyki (1978, 3. vyd.) E. Miodonskc-Brookes, A. Kulawika a M. Tatary
naopak vykladem Z2inrové problematiky zaéind; !anry se zabyvaj{ ta-
ké 3{fte koncipované prdce sovétské provenience, Teorija literatury
(1978) G. N. Pospélova, popt. Teorija literatury (1977)N. A. Gulja-
jeva. Ve vdech uvedenych pfipadech je vyzkum Zdnrové problematiky
ptidélen samostatné literdrnévédné discipliné genologii, kterd de-
finuje zdkladn{ genologické kategorie a systematizuje Zdnrové formy.
Genologie je zde povalovina - obdobné jako versologie - za jednu ze
zikladnich disciplin teorie literatury. V oboru dané uvahy lze tici,
e kategorie genologie i versologie pfedstavujl vyrazove prostiedky
anebo vyrazové formy, takie lze pfedpokldidat jejich misto vsousta-
vé vyrazovych prostfedkd textu.

Dosud zustdvd otdzka kritérii oteviena, podle nich: by bylo
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mozneé klasifikovat vyrazové prostredky textu. / téchto davodd peed-
kldddim vlastni ifesSeni. Vyhodnoceni mnoziny poctikami identilikova-
nych prosttedkd textu ukdizalo, zc by byle moiné je uspofidat vzhle-
dem ke dvéma liniim, vzhledem k jéjich konstrukéni ose (horizontdl-
ni linie) a vzhledem k irovni, na niz se v ramci literarni struktu-
ry manifestuji (vertikilni linie). Dalsim klasifikaénim kritériem
se stivd funkéni uplatnéni vyrazovych prostiedkd v kontextu vyra-
zovych forem.

Horizontilni klasifikaéni linie umoZnuje rozélenit vyrazové
prostfedky textu do deviti zdkladnich skupin. Prvai skupinu tvafi
mikrokompazicéni vyrazové prostéedky (napé. feénické figury, pfimd,
polopfimd a nepcimi feé¢), druhou skupinu inverzni vyrazové prostéed-
ky(napé. anagram, anastrofa, inverze. enallaga. metabola, chiasmus),
tfeti skupinu repetentni vyrazoveé prostiedky (napf. tautogram, cu-
fonie, tautacismus, aliterace. cym, rytmus, polysyndeton, cpanalep-
se, paralelismus), &tvrtou skupinu deformujici vyrazoveé prosticdky
{napf. metagram, diastola. systola, neologismy. metaplasmus, zeug-
ma, syntaktickd kontaminace), pitou skupinu kryptografické vyrazo-
vé prostiedky {(map¢. akrostich, chronagram, onomatopoie). Tyto sku-
piny vyrazavych prostfedkd spadaji z hlediska klasické poetiky do
oblasti figur; ndsledujici tii skupiny! perifrastické vyrazoveé
prostfedky (napi. metafrize, pleonasmus. antomazie), mctaforické
vyrazové prosttedky (napt. personifikace, naturifikace, animizace,
synestézie, oxymoron, metonymie, synekdocha) a svymbolickeé vyrazové
prostfedky, do ablasti tropi. Predpoklidat je ddle nutné makrokom-
pozidn{ vyrazové prostitedky, popisované a systematizované teorii te-
matické vystavby dfla (ich-forma, er-forma, hrdina, fabule, sylet).

Vy3e jmenovanych devét skupin vyrazovych prostfedka textu
funguje v zdvislosti na gramatickych (jazykové gramatickych) a le-
xikdlné selekénich vyrazovych prostredcich systematizovanych grama-
tikou, lexikografii a sémantikou védy, které maji charakter nutnych
ptedpokladd literirni komunikaéni aktivity. Uéast onéch deviti vyra-
zovych prostéedkd textu v procesu literdrni kcmunikace neni obligdt-
ni,ale pouze ptilezitostnad.

Vertikilni klasifikaénl liniec diferencuje vyrazoveé prostfedky
podle toho, na které urovni, na kterém vystavbovém pldnu literdrni-
ho dila se mohou uplatnovat, zdali na grafickem, fonologicko-faonetic-
kém, lexikidlné syntagmatickém, syntaktickém, hypersyntaktickém ne-
bo textoveém. Obdobnym zpasobem lze také klasifikovat vyrozové formy.
Ve forme cefrénu na textovém pliny se uplatnuji zcjména makrokom-
poziéni a repetentni vyrazové prostiedky, ve formé takzvané palin-
drom se obvykle na syntaktickém pldnu uplatnujl kryptografickeé vyra-
zoveé prostredky, ve formé piirovndni nebo v petifrastickém cpiteto-
nu se uplatnuji perifrastické vyrazové prostifedky. NejobtiZnéjsi se
Jevi klasifikace metaforickych forem, oviem i pro tuto aoblast plati,
ze maji paradigmaticky charakter {srov. J. Pavelka. Anatomic meta-
fory, dcno, 1982).

[ kayZz jit mdme k dispozici odborné price podivajici vyklad
symbolu z dialekticko-materialistickych pozic (srov. A. F. Losev,
Probluma simvola i realistideskoje iskusstva, Moskva 1976), poeti-
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ka blize nediferencovala symbolické vyrazové prostiedky. K dispozi-
ci tedy mdme spilSe klasifikace symbolu jako formy z hlediska fun-
kci, které maZe v literdcni komunikaci plnit, nez jeho vystavby.

V literatufe se setkdivdme v zdsadé se dvéma typy symbold: symbolem
konvencionalizovym, uplatnujicim se na lexikdilné-syntagmatickém
pldinu literdrniho dila. a symbolem literdrnim s polem pasobnosti

od syntaktického do textového pldnu. K uplatnéni konvencializované-
ho symbolu dochdzi v situacich, kdy u lexikdlni jednotky oznadujici
pfedmidt cbjektivni reality je v procesu literdarni komunikace deno-
tovin nikoli pouze tento pfedmét, ale vyjadfuje se¢ také symbolicky
vyznam, ktery byl tomuto predmétu v procesu spolecdenské praxe pii-
tazen. Napf. u slov "rudy prapor”, “"ruce”, "trdn" miZe dojit k aktu-
alizaci lexikalizovaného symbolickeho vyznamu, nebot v lidském své-
té pfedméty, k nim¢ vyznam danych slov odkazuje, plni funkcec symbo-
lu revoluce 3 svobody, price, moci. Literatura ovSem disponuje vy-
razovymi prostiedky, které dovoluji symbolizovat kterékoli jiné
slovni vyrazy. Tak napf. v bdsni E. A. Poea Havran se stdivd "havran®
symbolem vracejici se truchlivé vzpominky, v bdsni S. K. Neumanna
Mezrazu) je opét “3ero” povySeno na symbol fasistického chroZent

a nisili. Pro symbol jc charakteristické, e obsahuje alespon dva
denotdty téie platnosti. TotéZ plati pro texty, které jsou budo-
viny na vystavbavém principu alegoric, nebot také zde dochdzi ke
koncipovdni dvou denotovanych raovin, implikujicich dva obsahové,

k sobé navzijem relativné volné pfipojené vyznamové celky. Alego-
rie tedy nepfedstavuje vyrazovou formu,ale vyrazovy prostiedek sym-
bolického typu, uplatnujici se na textové drovni, tzn. prostéedek
vy55iho fddu, ktery co do zpusobu vystavby maZe modifikovat kterou-
koli findlni textovou formu pfedstavovanou Zdanry.

Alegorie se pfedstavujc 3}iZ na syntaktickém pldnu literdrcniho
dila, a to ve formé pfislovi. U pfislovi pfedstavuje jejich doslov-—
ny pfeklad do jinéha jazyka rovinu primirnich denotdta, tzn., prvni
vyznamavy plan, obdobné jako doslovny vyklad u ptislovi narodnich.

U ruského pifslovi "gorbatogo mogila ispravit” je jim vyznam:
hrbatého napravi hrob, u anglického pfislovi "people who live in
glasshouses shouldn t throw stones" opét vyznam: lidé, ktef{ 2iji

ve sklené&nych domech, by nemé&li hdzet kameny. Alegoricky vyznam té&ch-
to ptislovi tvot{ jejich druhou vyznamovou rovinu, jejich vlastni
komunikaéni c{l, jddro sdéleni, anebo - jinak Feceno - jejich smysl.
V pcvnim pé{padd alegoricky vyznam zileZ{ na skuteénosti, jaky sym-
bolicky vyznam pfifad{ komunikujici jedinec slovu "gorbatogo", zda-
li napfiklad lakotu, hloupost, humor apod., totiZ vliastnosti, kte-
ré jsou pro lakomce, hlupdka, 3prymafe stejné charakteristické a
ncodmyslitelné jako hrb u hrbatého; obecné vvmezeni aleqorického
vyznamu pak bude: teprve smrt dokdle zménit podstatné vliastnosti
2lovéka. Obdobné alegoricky vyznam druhého pfislovi zdvisi na tom,
zdali slovnimu spojeni "glasshouses" pfifadime symbolicky vyznam
davéra, liska, manZelstvi, anebo obecn& mezilidské vztahy; alegoric-
vy vyznam by pak ziskal podobu: v mezilidskych vztazich lidé musi
zachovdvat ohleduplnost.

-Alegoricky vyznam lze vymezit také jinym zpdsobem, jako vyzna-
movy prinik u rdznojazyénych pifslovi, kterd pfedstavuji funkéni
ekvivalenty. Napf. ve vztahu k némeckému ptislovi“kleinvieh mach
auch Mist” (maly dobytek déli také hnaj) deské piislovi "mald ryba
taky ryba", popf. ve vztahu k ruskému pfislovi "obZegsis na moloke,
duje$ na cholodnuju vodu" (kdy: se spdlis mlékem, foukd3 i na stude-
nou vodu) srbochorvatské pfislovi "koga zmija ujede, zaj se i guste-
ra plasi" (koho ustkne had, ten se boji i jestérky).

Alengorie jako obecny vyrazovy prosttedek fungavala jiz v nejstar-
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3{ch obdobich vyvoje pisemnictvi, napf. v rdmci Zdnru bajky nebo
biblického pedobenstvi, ddle se uplatnovala jako univerzilni jazyk
stiedovéké literatury. K svébytnému uplatnéni alegorie dochazi takeé
v literatute_dvacdtého stoleti, napf. v legdlné publikované Llitera-
tufe protifasistického odboje, popt. v cidsti produkcegelence-fiction.

. Do oblasti tropd vedle symbolu a alegorie jsou tradiéné zacle-
noviny kategorie cufemismus, disfemismus, ironie, invektiva, sackas-
mus, hyperbola a z obecnych estetickych kategorii absurdita, komi-
ka a tragi¢most. V téchto péipadech nejde ji2 o vyrazové prostiedky
2z oblasti figur a tropa, tzn. o vyrazové formy, které jsou vymezi-
telné pomoci{ mikrokompoziénich, eliptickych, inverznich, repecten-
tnich, deformujfcich, kryptografickych, perifrastickych, metaforic-
kych a symbolickych vyrazovych prostfedka, ale jde o zdkladni zpuso-
by postoje autora k tématu, o modalitu tématu zpracovaného vystav-
bovymi tématy. Modalita tématu ptirozend je vytvdtena vyrazovymi
prostftedky. Zfetelné je to zecjména u forem, které se mohou uplatno-
vat na syntaktickém pldnu; napf. cufemismus mdéZe byt budovdin také
pomoci vyrazového prostifedku zvaného litotés {prostfedck z oblasti
repetentnich figur, zaloZeny na zdvojené negaci). Pnkud bychom vsSak
vyhednotili sémantickg-gramatické kontexty, v nichl uvedené typy
modality tématu uplatnuji, zjistili bychom, Ze neexistule pEimi zd-
vislost mezi vystavbovymi formami a jednotlivymi typy modality.

Modalita je toti}! zdlezitosti sdéleni, vysledck autorova pos-
toje a klasifikace ze strany &tendfe, pfidem2 tatn klasifikace se
ocitd mimo teorii, budujfc{ systém vyrazovych prostfedkd textu a
timto zpusobem identifikujici zdkladn{ normy uméleckého obrazu.

Z tohoto davodu také problematika modality dilem spadd do teoriec
vystavby literatury, dilem do genclogie, kterd se stivd pomezni{
disciplinou mezi teori{ vyrazovych prostfedkd textu a teorifi te-
matické vystavby literdrniho d{la.

Mezi 24nrové kategorie byvd za&lenovana parodie, persiflidz &i
pamflet, -
Obdobné jako u alegorie se parodie, persifld? ¢&i pamflet uplatnuji
na textovém pldnu literdrniho df{la, ale neptedstavuji vyrazovy pro-
sttedek z oblasti tropd. Maopak vyjadfujf modalitu tématu. U téch-
to kategorif ddle nedochiz{ ke koncipovdn{ dvou, na sobé zdvislych,
ale relativné samostatnych vyznamovych kontextd jako u alegorie, ale
pouze jednoho vyznamového kontextu. Vytvdfen je naopak dvoji vztah
k tématu, prvotni, vychoz{ - vdiny, a druhotny, skryvany - zlehtu-
jici anebo ironizujici. ’

V procesu recepce literdrniho dila nemusi nutnd dojit "% iden-
tifikaci skryvaného autorova postoje k tématu a naopak jako paro-
die, persifldz &i pamflet mohou byt v odlisdném komunikaénim kontex-
tu recipovdna dila autorem vdiné zamy3lend. V mnohém to zdivisi ta-
ké na intenzité, s jakou je vyjadtovdna modalita tématu; jind si-
tuace je nepochybné u Cervantesova Ddmyslného dona Quijota de la
Mancha, jind u Jarryho Nadsamce, jind u dél tzv. Kozmy Prutkova
%i Jdry da Cimrmanna 'nebo ve Zpévech hanlivych J. Haussmanna.

V danych souvislostech by bylo moZno hovoifit o moddlnich vyrazovych
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prostfedcich, s jejichZ pomoci dochdzi k Z24nrové metakomunikaci
(parodie, perzifldZ &¢i pamflet nequji funkéni podstatu *dnrovych
struktur), anebo je jimi na nilSich vystavbovych pldnech literdrni-
ho dila zprostfedkované vyjadfovdn autordv vztah k tématu.

GENRE ALS AUSDRUCKSMITTEL DES TEXTES
JiF{ Pavelka

Die Genres verhalten sich im ProzeB der literarischen und
breiter kunstlerischen Kommunikation als Aufbaunormen oder System
der Mormen, Die Realisierungen dieser Aufbaunormen im Text sind auch
als Ausdrucksmittel zu verstehen, die sich auf dem Niveau des gan-
zen literarischen Werkes (Textes) manifestieren, allerdings Mittel
eines hoheren Typus, die auf den elementaten Ausdrucksmitteln des
Textes aufgebaut werden. Die Gattungstheorie, die sich zur Aufgabe
macht, die Kategorie des Genres und das Funktionieren der Genresys-
teme in ihrer Komplexheit auszulegen, kann sich mit diesem Problem
kaum mit Erfolg auseinandersetzen, solange ihre Forschungen auf ci-
ner exakten Vorstellung von der Stellung der einzelnen Genrekatego-
rien im System der Ausdrucksmittel des Textes, d. h. in der “Gramma-
tik"” der Literatur nicht aufgebaut werden. In diesem Kontext, in
Hinsicht auf die Theorie der Ausdrucksmittel des Textes, ist es
moglxch - 50 scheint es -"die Probleme der Genres erfolgrexch Zu
losen, vor allem ist es mdaglich, ihre einzelnen Kategorien in die
Zusammenhange eines in einander verknupften, sich jedoch entwickeln-

den Systems zu stellen, d. h. die Kategorien, dic sich auf verschic-

den Eben der Struktur eines literarischen Textes mittels verschie-

dener elementarer Ausdrucksmittel des literarischen Werkes konstitule-
ren und dle ein verschiedenes Niveau der Allgemexnhclt und der

Normenabhangxgkcxt erreichen. Mein Vortrag bemuht sich, die Katego-

rien "Allegorie” und "Persiflage” von dem angegebencn Gesichtspunkt

Zu analysieren. '



